
ਧੰਨੁ ਧੰਨੁ ਰਾਮਦਾਸ ਗੁਰੁ ਜਿਜਨ ਜਸਜਰਆ ਜਿਨੈ ਸਵਾਜਰਆ ॥ 
Blessed, blessed is Guru Raam Daas; He who created You, has also exalted 
You. 

ਪੂਰੀ ਹੋਈ ਕਰਾਮਾਜਿ ਆਜਪ ਜਸਰਿਣਹਾਰੈ ਧਾਜਰਆ ॥ 
Perfect is Your miracle; the Creator Lord Himself has installed You on the 
throne. 

ਜਸਖੀ ਅਿੈ ਸੰਗਿੀ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ ਕਜਰ ਨਮਸਕਾਜਰਆ ॥ 
The Sikhs and all the Congregation recognize You as the Supreme Lord God, 

and bow down to You. 

ਅਟਲੁ ਅਥਾਹੁ ਅਿੋਲੁ ਿੂ ਿੇਰਾ ਅੰਿੁ ਨ ਪਾਰਾਵਾਜਰਆ ॥ 
You are unchanging, unfathomable and immeasurable; You have no end or 
limitation. 

ਜਿਨ੍ਹੀ ਿੂੰ  ਸੇਜਵਆ ਭਾਉ ਕਜਰ ਸੇ ਿੁਧੁ ਪਾਜਰ ਉਿਾਜਰਆ ॥ 
Those who serve You with love - You carry them across. 

ਲਬ੍ੁ ਲੋਭੁ ਕਾਮੁ ਕਰੋਧ ੁਮੋਹੁ ਮਾਜਰ ਕਢੇ ਿੁਧੁ ਸਪਰਵਾਜਰਆ ॥ 
Greed, envy, sexual desire, anger and emotional attachment - You have 
beaten them and driven them out. 

ਧੰਨੁ ਸ ੁਿੇਰਾ ਥਾਨੁ ਹੈ ਸਚੁ ਿੇਰਾ ਪੈਸਕਾਜਰਆ ॥ 
Blessed is Your place, and True is Your magnificent glory. 

ਨਾਨਕੁ ਿੂ ਲਹਣਾ ਿੂਹੈ ਗੁਰੁ ਅਮਰੁ ਿੂ ਵੀਚਾਜਰਆ ॥ 
You are Nanak, You are Angad, and You are Amar Daas; so do I recognize 
You. 

ਗੁਰੁ ਜਿਠਾ ਿਾਂ ਮਨੁ ਸਾਧਾਜਰਆ ॥੭॥ 

When I saw the Guru, then my mind was comforted and consoled. ||7|| 

 


